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Proyecto de Convencién postal entre Colombia y el
Ecuador

Los Gobicrnos de las Reptiblicas do Colombia ¥ el Ecnador, babiendo resuelto
celebrar una convencion qne regularice la comnnicacidn postal terrestre entre los dos
paises, han nombrado al cfecto por sua Plenipotenciarios, el primero de dichos Gobier-
nos & N. N, y ol segnudo 4 N. N,, quicnes después de haborse manifestado sus reapev-
tivos plenos poderes ¥ de hallarlos bastautes y on debida forma, hian convenido en lus
articulos siguientes:

Artivriro1.?

Los Gobiornos de Colombia v el Fenador se comprometen & mantener un correo
semanul entro Ipiales y Tulcan, con el ohjeto de conducir la correspondencia que se
quiera dirigir de la una 4 la otra Rep(Gblica por Ia frontern del Carchi. En eonsecaen-
via, Ias oficinas postales de Colombia rocibirdn la correspondencia que se consigne en
ollas para ser remitida & cualquier punto del tervitorio del Ecaador por la expresads
via, y en cfecto la remitirdn 4 la Oficina postal de Ipiales para quo ésta lo dé el curso
que se dird mds adelante; ¥, reciprocamente, las Oficinas postales del Ecuador recibi-
rin la correspondencia qne se consigne en ellas pars ser remitida & cualquior punto
del territorio de Colombia por ls misma fronters, y en efecto la remitivdn 4 la Oficios
postal de Tulcin para que éxta le dé ol curso que se dirs mia adelante.

Para los efectos do Ia presente Convencidn se entenderd indistintamente por la
palabra correspondencia laa cartas, tarjetns, impresos ¥ encomiendas, ¢ el conjunto de
algunos de estos objetos 6 de todos ellos.

.

Aeticrio 2.°

El correo de Ipiales saldri para Tulein el mismo dis en qne llegue alli el de
Pasto, conduciendo In corvespondencia que éxte haya traido para el Ecusdor, con mis
la que se haya consignade con ignal desting en la misma Oficina poatal de Ipiales; y,
& »a tarno, el corren de Taledn saldid pars [pinles el mismo din en que llegue alli ol
de Quito, condaciendo la correspondencis que éste haya llevado para Colombis, con
mis ls que se haya consignado con igaal destino on la misma Oficina postal de Talcka.

Los dos Gobiernos contratantes acordardn lo conveniente & efocto de que los correod
de Pasto y Quito lleguen, respectivamente, & Ipiales y 4 Tuleén en un mismo dis.
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Arricrro 3.°

Recibida que sea en Ipiales la correspondencia para Colombia, y en Tulcén la
correspondencia para el Ecaador, y sepainda Ia que vayn destinada para cadn una de
esas localidades, 1a restante se incorpovari, respectivamente, & la correspondencia in-
terior que deba condacir de regreso cads nno de los correos de Pasto y Quito,

La correspondencia para Colombia, desde su ingreso 4 la Ofieina postal de Ipiales,
y la correspondencis para el Ecuador, desde su ingreso f la Oficina postal de Tulcdn,
quedarén igualadas & la correspondencia interior de la Repiblica & que cada una va
dirigids, para todos los efectos de las leyes y reglumentos postales que rijan en ella.

ArTivvLo 4.°

Cuando ls correspondencia para Colombia liegue & la Oficina postal de Ipiales
después de haber partido el correo para Pasto, dicha Oficina despachard un correo
extraordinario, que la canducird hasta la expresada ciudad de Pasto, eutregando en
las oficinas postales del trinsito la que 4 éstas corresponda. Del mismo modo, si la co-
rrespondencia para ol Ecuador fuere recibida en la Oficina postal de Talcén despuds
do Lisber partido el correo pars Quito, dicha Oficina despachard un correo extrmordi-
nario que la conducird hasta 1a expresada ciudad de Quito, entregando en las OBicinas
postales del trinsito la que & éstas corresponda.,

Articvro 3.°

Las Oficioas postales de Ipiales y Tulcin cuidarén de proporcionarse cl nimero
soficiente do bagajes para la remisién de la correspondencis, 4 fin de quo nunca quede
parte alguna de ésta rezagada.

Anrtfcvrio 6.0

La correspondencia entre las dos Repiblicas estard sujota & doble franqueo, es
decir, que en la Nacién de la procedencia sc pagars el porte que corresponda desde el
punto de partida hasta la oficina fronteriza postal de ]a misma, y en la otra el que
corresponds desde su oficina postal fronteriza hasta ¢l punto del destino. El primer
porte sc pagard ul consignar los objetos en la oficina postal de ls procedencis, y el
segundo al recibirlos en la oficina postal del destino.

El porte de que aqni sc trata cs el que se hays establecido 6 se establezca en cada
Repiiblica para su correspondencia interior ; siendo entendido que por rassn dol espa-
¢io que media entre Ipiales y Tulcin, no ha de exigirse porte alguno.

Articrie 7.°

Estarén libres do franqueo en nmbas Ilepiblicas la corrcspondencia oficial de los
doa Gobicrnos contratantes y de sus agentes diplomiticos, consulares y politicos ; loy
exhortos y vrequisitorins que los Tribunales del un paix dirijan 4 los del otro, usi en
materia criminal como on nsuntos fseales, v las publicacivues que hagan los mismos

Gobiernos,
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Arricuro 8,°

De la misma franquicis gozarin en cada Repiblica los demds objetos que la ten-
gan concedida por la respectiva tavifa.

Cuando en Ia correspondencia do Colombia ¢ del Ecoador se comprendan. pliegos
{i otros objetos certificados 6 recomendados, la oficina postal que los reciba formard una
Jista particnlar de ellos, la que se fijard al pie 6 sl lado de la lista general de la corres-

pondencia recibida.

Artiveero 9.°

‘Queds entendido que los correos ordinarios y extraordinarios que despachen ias
Oficinas postales de Ipiales y Tulcdn, en virtad de lo dispuesto en la presente Conven-
cién, serdn costeados por el Gobierno de quien dependa la oficina expedidors.

Articrro 10 .

La presente Convencién permanecera en foerza y vigor hasta que una de las par.
tes contratantes hays notificado i la otrs, con un siio de anticipacidn, su voluntad de

hacerla cesar.
Articrro 11

1.a presente Convencidn serd ratificads con arreglo 4 las Constitaciones de las dos
Reptiblicas ; y las ratificaciones se canjeardn en la cindad de Quito dentro del mis
breve térmiuo posible.

En fe ete.

Modificaciones al proyecto de Convencion postal ‘entre
Colombiay ¢l Ecuador

Los Gobiernos de las Repiiblicas de Colombis y ¢l Ecusdor, habiendo resuelto
calebrar una Convencion que regularice la comanicaciin postal terrestre entre los dos
paises, han nombrado, sl efecto, por sus Plenipotenciarios, el primero de dichos Go-
biernos 4 N. N., y el negundo & N. N, quienes despuée de haberse manifestado sus res-
pectivos plenos poderes y de hallarlos bastantes y en debida forms, han convenido en
los articulos signientes :

Arricrrol.®

Los Gobiernos de Colombia y el Ecuador se comprometen & mantener un corred
sémansl entre Ipiales y Tulcin, con el objeto de conducir la correspondencia que se
quiers dirigir de la una & I otrs Repiblica por la fronters del Carvhi. En consecuen-
cin, lax oficinan postales de Colombia revibirin la corvespondoncia que ac consigne en
ellas para ser romitida 4 cualquior punto del territovio del Ecuador por Ia expresads
vin, y en efecto, la remitirdn & In Oficioa postal do Ipiales pars que ésta le d¢ el corso
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que 8¢ dird més adelante; y, reciprocamente, las Oficinas postales del Ecusdor reci-
birén Ia correspondencia que se consigne ¢n ellas para ser remitida & cualquier punto
del territorio de Colombia, por la misma fruntera, y en cfecto In remitirdn 4 la Oficioa
postal de Tulcdn, para que ésta le dé cl curso que se dird mds adelante.

Pars los efectos de la preseute Convencion se entenderd por la palabra correspon-
dencia, la misma quo estd definida y clasificada en las disposiciones subre Unidén Postal
Universal. En cuanto & lus encomicndas, éstas tendrin la denominacidn dads cn dichas
disposiciones, traténdose del cambio de bultos.

Auticrrnn 2.°

El correo de Ipiales saldrd para Tulcdn el mismo dia en que llegue alli el de Pasto,
condaciendo la correspondencia que éste haya traido para el Ecuador, con mis la que
se haya consignado €on igual destino en In misma Oficina postal de Ipiales; y, 4 su
tarno, el correo de Tulcin saldrd para Ipiales el mismo dia en que llegne alli el de
Quito, condaciendo la eorrespondencia que éste haya llevado para Culombis, con mds
Ia que se haya consignado con igual destino en la misma Oficina postal de Tulcdn,

Lws dos Gobiernos contratantes acordarin lo conveniente & efecto de quo loa correos
de Pasto y Quito lleguen, respectivamente, 4 Ipiales y & Talcén on un mismo dia.

Autrfcrro 3.°

Recibids que sca en Ipiales In correspondencia pars Colombis, y en Taledn 1a
carrespondencia pars el Ecaador, y separada la qne vaya destinada pars cada una de
esaa localidades, la restante se incorporard, respectivamente, 4 la correspondencia in-
terior que deba conducir de regreso cada uno de los correvs de Pasto y de Quito.

La correspondencia para Colombia, desde su ingreso 4 1a Oficina postal de Ipiales,
y Ia correspondencia pars el Ecuador, desde su ingreso & la Oficina postal de Tulcdn,
quedarin igualadas 4 la correspondenciu interior de la Repiblica 4 que cada una va
dirigida, para todos los efectos de las leyes y reglamentos postales quo rijan en ells,
siempre que no se opongea & lug disposiciones sobre Unién Postal Universal.

ArTticrio 4.°

Cuando la correspondencia para Colombia llegue & la Oficina postal de Ipisles,
después do haber partido el correo para Dlusto, dicha Oficina despachurd un correo
exiraordinario que ls conddcira hasts lu exprosads ciudad de Pasto, entregando en las
oficinas postales del transito lo que 4 éstas correaponda. Del mismo modo, si Ja corres-
pondencia para el Ecnador faere rocibida en la Oficina postal de Tulcdn, después de ha-
ber partido el correo para Quito, dicha Oficina despachars un correo extraordinario que
la conduoird hasta la expresads ciudad de Quito, entregando en las oficinas postales del
trinnito la que & éstas corresponda. El costo de los correos extraordinarios de qae se
trata serd de cargo de los Gohiernos del Ecoador 6 Colombia si las oficinaa postales de
Taledn & Ipiales fueren respousables de la demorn, segin el itinerwrio que se fije, salvo
loa casos fortuitos debidamente comprobados. Si existicren los casos fortuitos, el costo
serd de cargn del Gobierno de qne dopen a Tn Oficina pastal que remita ¢l correo extras
ordinario,
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Avrfcvro 5.°

Las Oficinas postales de Ipiales y Tulodn ouidarén de proporcionarse el nimero
suficiente de bagajes para la remisién de la correspondencis, & fin de que no quede
parte alguna demorada.

Articuro 6.°

La correspondencia enire las dos Repiiblicas estard sujeta pars el pago de porte &
Ia tarifa fijada 6 que se fije en Colombia para la Unidn Postal Universal.

ArticrLo 7.°

El pago de porte de las encomiendas quo salgan de Colombig pars el Ecuador, se
hard conforme 4 la (grifa vigente en el Ecuador.

ArticuLo 8.°

La tnica correspondencia oficial que estaré libre de franqueo en smbas Repdbli.
tas, serd ls qae se dirijan reciprocamente los funcionarios piiblicos en el ramo de correcs
¥y sobre asantos referentes al mismo ramo. En cuanto & los exhortos y autos en ssunto
civil, se considerardn como papeles de negocios para los efectos del pago de porte.

ArtficTLO ‘9.‘;

Cuando en la correspindencia de Colombia 6 el Ecuador, se comprendan pliegos
fi otros objetos certificados 6 recomendados, la Oficina postal que los reciba formard
upa lista pavticular de ellos, la que se fijard al pie 6 al lado de la lista general de la
correspondencin tecibida.

Artictro 10,

Queda entendido que los corroos ordinarios que despachen las Oficinas postales de
Ipiales y Tulcan, en virtad de lo dispaesto en la presente Convencidn, serdn costeados
por el Gobierno de quien dependa la oficina expedidora.

Articuro 11.

T presente Convencidn seré puesta en conocimiento de la Oficina internacional y
permanecerd en fuerza y vigor hasta que una de las partes contratantes hays notifioa-
do & Ia otrsy con un afio de anticipacién, su voluntad de hacerla cesar.

ArticdrLo 12,

La presente Convencidu serd ratificada con arreglo & las Constituciones de las dow
Repiblicas, y las ratificaziones se caujearin ca la cinlad de Quito dentro del mds breve

tiempo posible,
Eu fe ete.
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Correspondencia referente a las leyes ecuatorianas de
indemnizaciones y de extranjeria
Legacién do Colombia.—Nimero 247.—Quito, 31 de Agosto de 1888.
Sr. Minstro de Relaciones Exteriores.~Bogold.
 Br. Ministro:

Tengo el honor de remitir & 8. 5." adjontos un ejemplar del nimero del Diarie
Oficial de esta Repiiblica que contiene la ley de indemnizaciones expedida reciente-
mente por el Congreso ecuatoriano, y copia de la nota colectiva que respecto de dicha
ley hemos dirigido al Exemo. Sr. Ministro de Relaciones Exteriores los Representantes
de Colombis, el Perti y Francia, quienes con el Exomo. Sr. Ministro de Inglaterra, que
ba estado y aun esté ausente, forman el nimero total de miembros del Cuerpo diplo-
mético actnalmente acreditado cerca de este Gobierno.

En la previsién de que algunas de nuestras apreciaciones particulares pudieran
no ser de la aprobacién de nuestros respectivos Gobiernos, resolvimos extender la ex-
presada nota en los términos generales que verd 8, 8.* -

Pero si consiguar tales apreciaciones en aquella nota habria sido una inconvenien-
cia, someterlas al superior criterio de S, 8." es un deber que paso desde luégo 4 cumplir.

Juzgo contrarias al Derecho internacional las disposiciones contenidas en los arti-
culos L° y 2.° de la referida ley, en cuanto declaran que la Nacién no es responsable
de los daflos y perjuicios caunsados por asonadas 6 motines; ni de los gue en guerra
internacional & civil se cansaren por parte del Gobierno por efecto de las operaciones
militares y consecuenciaa inevitables de la guerra; ni de los provenientes por lucro
cesante 6 daiio emergente, de las medidas de seguridad que el Gobierno tomare en las
porsonas de los nacionales 6 extranjercs, ordenando su arresto, confinamiento, inter-
nacidn, expatriacién & extradicién, cuando asi lo exigiere el orden piblico 6 el interés
de las naciones vecinas; jusgo, digo, contrarias al Derecho internacional tales dispo-
siciones, porque en mi concepto los Gobiernos son responsables de los dadios y per-
juicios caussdos por asonadas é motines que no han sido reprimidos ni castigados
por ellos; de los causados por hechos de guerra, cuando éstos consisten en el empleo
de medive ilegitimos de hostilidad, 6 en cuslquiers otro scto ilegal ¢ srbitrario de
parte del jefe de Ias fuerzas macionales, 6 en la ocupacién de edificios fi otras propie-
dades particulares para el uso de Ias mismas fuersss, 6 en la destruocién de esas pro-
piedades pars impedir que el enemigo se aproveche de ellas ; heclios todos quo el Go-
bierno responsable estaria inclinado & considerar comprendidos en la expresién general
de efectos de las operaciones militares y consecuencias inevitables de ls guerra; y en
fin, de los caunsados por medidas de segmidad tomadas contra un extranjero sin razén
slguna para ello.

Jusgo también inaceptable la disposicidn contenid:
pego do las indemmniraciones & (ue hubiore lugar fuern de los cusos cxt':fl{‘“nd":‘ - los
articulos 1.° y 22, no podrd verificarse sivo con arreglo & ln ley ll"‘_""‘hw !“.d.,hm ¥
previa seutencin ejecutorinda de Juez competente j porque ent‘n filtima cond u.ml'l:i t;!
clngendy todo arvegly diplomitico ¢ aduinistiativo, tiende visiblemente § peivac bl

a cn ¢l articulo 3.9 de que el
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extranjeros de la proteccién de sus respectivos Ministros y & impedir 4 éstos el ejerci-
cio de sus mas importantes funciones,

En cuanto & la prescripcién de que el pago de toda indemnizacién se haga con arre-
glo 4 laley de crédito piblico, no sélo me parece contraria & los principios del Derecho
internacional comfin, sino también al Tratado vigente entre Colombis y esta Repibli-
ca, pucsto que, estando exentos los colombianos, por dicho Tratado, del pago de emprés-
titos forzosos, suministros dec guerrs, y coalesquiera otras contribuciones personales
extraordinarias, quedarian completamente barladas esas exenciones si, gravado indebi-
damente un colombiano con alguno de tales empréstitos, suministros é contribuciones
en vez de devolvéreele la cantidad en dinero ¢ la especie de que se le hubiese despoja-
do, 6 el valor de ella, se le diese por tods indemnizacién'un documento, de pago tanto
mis incierto caanto que las leyes de Crédito piblico son constantemente reformadas.

El articulo 6.° s, por decirlo asf, uns reproduccién del 3.% y & él son comunes
Jas observaciones que dejo expuestas respecto de este iiltimo.

Tales son las razones que han obrado en mi inimo para suscribir la nota colectiva
4 que me he referido. Mo felicitaré de que no todas sean infundadas & juicio de 8. 8.

Con la més slta consideracién me suscribo de S. 8.* muy atento servidor,

Barroromi Cavvo.

Quito, 29 de Agosto de 1888.

Los infraseritos, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Colombis,
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotencisrio del Pert y Encargado de Negocios
de Francia cerca del Gobierno del Ecuador, tienen el honor de dirigirse al Exomo. Sr.
Ministro de Relaciones Exteriores de dicho (lobierno, con el objeto™de manifestarle,
may respetuosamente, que habiendo exsminado con detenimiento la ley de indemnisa-
ciones que acaba de expedir el Congreso de esta Repiblica, y estimando algunas de
#us disposiciones contrarias al Derecho internacional, han deliberado llamar hacis
ellas la ateucidén de sus respectivos Gobiernos.

Al mismo tiempo, los infrascritos declaran que, en los casos que pnedn.n ocurrir
mientras rociben instrucciones de sus dichos Gobiernos, tendrin que atenerse al incon-
testable principio de que la legislacién interna de un Estado no puede alterar el Derecho
internacioual en perjuicio de los sibditos de otras naciones.

Los infrascritos suplican al Excmo. Sr. Ministro de Relaciones Exterioves del
Ecuador se sirva elevar la presente nota al conocimiento de S, E. el Presidente de Ia
Repiblics; y sprovechan esta oportunidad pars presentar al Excmo. Sr, Ministro las
protestas de su distinguida consideracidn.

El Enviado Extrsordinario y Ministro Plompohncuno de Colombia,

Bazroroxé Carvo,
El Enviado Extreordinario y Ministro Plenipotenciario del Per,
Arturo Gancia.

El Encargado de Negocios do Prancia,
G. os Vavx

Al Exgpo. Br. Ministro de Relaclones Exteriores del Ecuador,—Presente,
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Legacitn ds Colombia.—Nimero 249.—Quito, 1.° ds Sepliembre de 1888,
gr. Ministro de Relaciones Bxteriores.—Bogoti.

Sr. Ministro:

En adicién é mi nota de ayer, nimero 247, tengo el honor de informar £ 8. 8.*
que & conseouencia, segin parece, de la nota colectiva & que aquélla se reficre, este
Gobierno ha dirigido un Monsaje & las Cimaras Legislativas pidiendo la reforma de
la ley de indemnizaciones.

Respuesta directa no se nos ha dado todavia.

Soy do S. 8.* obsecuente servidor,

Bartorong CaLvo.

Legacién de Colombia,—Nimero 256.—Quito, 16 de Septiembre de 1888.
8r. Ministro de Relaciones Exteriores.—Bogotd.

Sr. Ministro :

" Tengo el honor de remitir & S. 8. 1a adjunta copia de las Gitimas notas crussdas
entre el Caerpo DiplomAtico residente en esta capital y el Ministerio ecusatoriano de
Relaciones Exteriores respecto de la ley de indemnizaciones.

Como vers S. S.°, el incidente ha terminado con una declaracién de la Cémara de
Diputados, segtn la cual la mencionada ley de indemnizaciones no deroga la de extran-
jeros expedida en 1886, por cuyo articulo 11 se deja expedita la via administrativa
para el arroglo de las reclamaciones cntabladas por extranjeros.

Como el Cuerpo diplomético dudase que tal declaracién pudiera hacerse por uns
sola Cimars, traté de obtener una explicacién verbal acerca de este punto, primero del
Sr, Ministro do Relaciones Exteriores, y tltimamente del mismo Sr. Presidente de la
Reptiblica ; y ambos fancionarios manifestaron que era aqui prictics corriente que esa
clase de declaraciones so hiciesen por sélo la Chmara en que habia tenido origen Ia ley.

Desde qae el Presidente de la Repéblica aceptaba como valedera y definitiva ls
declaracién de la Cimars de Diputados, dobia cesar tods contradiccidn G objecién de
parte del Cuerpo Diplomético; y en consecuencia acordd contestar sl Sr. Ministro de
Relaciones Exteriores en los términos que ver S. S.* por la copia que se acompafia.

Tan luégo como se reciba la copia de la doclaracién aladida, cuidaré de transmi-
tirls £ 8. S.*

Me es grato renovar & S. S.* las seguridades de mi alta consideracida.

Bautoromi CaLvo.

—

Ministerio de Relaciones Exteriores del Ecnador.— Qu'lo, Septicmbre 4 de 1888.

El infrascrito Ministro de Rolaciones Exteviores del Ecuador tieno # honra avisat
4 S3. 8N, los Sres. Euviado Extraordivario y Ministro Plenipotenciavio de Colombia,
Eaviado Extraopdinagio y Ministro Plevipotenciario del Perd, y Encargalo de Nego-
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cios de Francia cerca del Gobierno del Ecuador, haber recibido la nota colectiva de
29 de Agosto tiltimo, en que SS. S8. manifiestan que, estimando contrarias al Derecho
internacional algunas de las disposiciones de Ia ley de 17 de Julio,” expedida por el
Gltimo Congreso ordinario, han resuelto llamar hacia aquéllas la atencién de sus res-
pectivos Gobiernos, y atenerse, en los casos que pnedan ocarrir, mientras reciban ins-
trucciones de ellos, al incontestable principio de que ln legislacién interna de un Estado
no puede alterar el Derecho internacional en perjuicio de los sibditos de otras Na-
ciones,

El infragerito presentd esta nota & S. E. el Sr. Presidente de la Repiblica, y como
él ordené se pidiese al Honorable Congreso, bien la derogatoria de la ley de indemni-
gaciones, ¢ bien la declaracidn de quo la cxpresada ley no derogaba la de extranjeros,
hubo de demorarse la contestacidn debids, hasta que la Honorable Legislatura satisfi-
ciese & lo pedido, motivo por el cnal espers el infraserito que SS. 88. se dignardn disi-
maular este retardo,

Hoy el suscrito tiene ln satisfaccién de comunicar & S8. 8S. que la Honorable
Cimara de Diputados ha declarado que la expresada ley de indemnizaciones no esté en
pugna con lo dispuesto en la de extranjeros, cuyo articalo 11 deja sl Poder Ejecutivo
expedita accién paru proceder & arreglos administrativos respecto de reclamnciones en-
tabladas por extranjeros ; declaracién con la que ¢l Puder Ejecativo, cuys normna es la
oquidad en todos sus actos, ¥ ademais, en sus relucionea con los Estados amigos, el res-
peto & los pactos y derecho internacionales, tendrd un camino ficil para llegara adve-
nimientos que, al propio tiempo que satisfagan & la justicia, contribuyan & robustecer
las buenas relaciones del Ecuador con los demds Estados.

Espera el infrascrito que, con esta declaracién, queda & salvo de cuslquiers difi-
cultad supervenientc la armonia entre las disposivioncs legales del Ecuador y el Dere-
cho internacional.

Aprovecha de esta oportanidad el suscrito parn protestar la seguridad de sos dis-
tinguidas cousideraciones & SS. S8. el Sr. Enviado Extraordinario y Ministro Pleni-

. potenciario de Colombia, el Sr. Enviado Extrsordinario y Ministro Plenipotenciario
del Pert, y el Honorable Sr. Encargado de Negocios de Francia.

Erias Laso.

Quito, 10 de Sepliembre de 1588.

Los infrascritos, Representantes de Colombia, el Peri, Inglaterra y Francia cerca
del Gobierno del Ecaador, se han enterado de ls atenta contestacion que el Exemo.
Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de dicho Gobierno se ha .servido dar & la nota
colectiva que se le dirigié en 29 del mes préximo pasado, relativamente 4 la ley de in-
demnizacionea cxpedida por el Congreso de esta Repiiblica en el presente afio.

Manifiesta el Excmo. Sr, Ministro en su citada contestacién que S. E. el Presi-
dente de Ia Repiblica, tan luégy como tuve conocimiento de Ia nota coloctiva aludidu,
ordené que se pidiese al Congreso, bien la derogatoria de Ia expresada ley de indem-
nizacioner, 4 bien In decluracidu do que ella no derogabs Ia de extranjervs expedida en
1686, coyo articulo 11 deja al Poder Ejecutivo expedita accidn pars proceder & arre-
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glos administrativos respecto de reolamaciones entabladas por extranjercs; y agregs
¢l Excmo. 8r. Ministro que la Honorable Cémara de Dipntados ha tenido & bien dictar
esa declaracidn.

Desde lnégo los infrascritos han experimentado nna positiva satisfaccidn al ver
confirmado su juicio respecto de In ley de indemnizaciones por el de S. E. el Presidente
de la Reptblica ; y en cuanto 4 la declaracién de In Honorable Cémara de Diputados
abrigan la confianza de que con ella, como lo exprosa el Exemo. Sr. Ministro, quedard
4 salvo de tods dificultad superveniente la armonfa entre las disposiciones legales del
Ecuador y el Derecho internacional, de conformidad con el principio consignado en la
nota colectiva armba citada ¥ al cual tendrin qne atenerse los infraseritos en todo earo.

Los infrascritos suplican al Exemo. Se. Ministio de Relaciones Exteriores re girva
suministrales una copia de In declaraciin en veferencia, vy aprovochan esta oportunidad
para renovarle las seguridades de sn alta consideracin,

El Enviado Extiaordinario y Ministro Plenipotenciario de Colombis,

Bagtoromi CaLvo.

El Enviado Extraordinavio y Ministro Plenipotenciario del Peril,

A. QGagcia.
El Ministro residentc de Tnglateria,
C. B. Lawgexce.
El Encargado de Negocics de Francia,
G. pE Vavx.

Al Exemo. Br. Ministro de Relaciones Exteriores del Ecuador.=Presents.

Repiiblica de Colombia.—Ministerio de Relaciones Exteriores.—Seccién 1.'—Niimero 8,058,
—Bogotd, 19 de Octubre ds 1888.

8r. Dr, Bartolome Calvo, Ministro de Colombia en el Ecuador,~Quito.

El Gobierno so ha impuesto por la correspondencia de esa Legacién de fechas 31
de Agosto, 1.° y 15 de Septiembre del curso y fin do lu negociacién que el Cuerpo Di-
plomitico acreditado cn Quito practicé parn evitar los resultados que, contra el dere-
cho de los extranjeros, pudiers producir la ley ecaatoriana de indemnizacivnes. Cree
el Gobierno que dichos resultados se evitan con In declaracién de la validez de la ley
de oxtranjeros de 1836, y por tauto spraeba el paso dado por Uisa aceptando tal de-
olaracién.

De Usia muy atento servidor,

Vicexte RzeTaEro.
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Reclamaciones de cindadanos colombianos contra el
Gobierno del Ecuador.—Notas relativas al pago del
segundo dividendo de las indemnizaciones acordadas
por la Comisiéon arbitral.

Legaciia de Colombia.— Niimero 9.—Quilo, 21 de Febrero de 1889

Br. Ministro de Belaciones Exteriores.—Bogota.

Sr. Ministro:

Acercindoae el 11 de Abril, fecha en que debers pagar el Gobierno del Ecuador
al de Colombis, y éste & los respectivos reclamantes, el segundo dividendo del valor
de las indemnizaciones concedidas por el Tribunal arbitrml colombiano-ecnatoriano,
conforme al articulo 4.° de la Convencién de arbitraje, tengo el honor de dirigirme &
8. 8.* pars que se airva disponer la manera como deban efectnarse esas operaciones,
disposicién que me permito indicar 4 S. 5." se digne comunicarme por telégrnfo en
stencién & ls notable irregalaridad y & las frecuontes demoras de los correos de esa capi-

tal & ésta.
Entretanto me es grato renovar & 3. 8. las protestas de mi alta conaideracidn.

Luis Maria Calro,

TELEGRAMA
Bogotd, 20 de Marso de 1889,

8. D. Luis Maria Calvo, Encargado de Negocios de Colombis.~ Quite.

Fl segundo contado imdemnizaciones pagaderas colombianos segin decisiones
arbitrales, debe pagarse, si faere poaible, como se pagd el primero. Solicite Usia del
Gobierno ecustoriano que traspase & favor de esa legacidn el deplsito respectivo he-
cho en el Danco del Ecoador de Guayaquil. Hoy sntorizo al Cénsul General Gua-
yaquil pars que gire contra ese depdsito en cambio certificados.

Soy de Usia ntento servidor,

ViceNTE Rtmu.o.

Legacién de la Repiblica de Colombia,— Niimaro 57— Quito, & £6 de Abril do 1890.

Bremo. Br. Ministro de Relaciones Bxteriorss.— Bogotd.

Transcribo 4 S. 8." la'nota que 8. E. el Ministro de Relaciones Exteriores de ests

Repiiblice me ha dirigido con fecha 7 del presente:
“Muy honroso me es poner en conocimiento de V. E. que segln me comanica mi
colegs ol Hovorable Sr. Ministro de Haciends, el Tesorero Nacional de Guayaquil, obe-
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deciendo las 6rdenes del Gobierno, ha depositado en el Banco del Eonador el dividen-
do correspondiente al afio en curso, de la cantidad con que el Ecuador debe pagar las
jndemnisacionea deoretadas por el Tribunal Arbitral ecnatoriano-colombiano.

“ Al comunicar & V. E. este particular tengo & honra sascribirme de V. E. muy
obsecuente servidor,

F. J. S8aLazar”

En tal virtud he ordenado al Ufnsul General en Gaayaquil que onbra esos certi-
fieados conforme sean presentadoa.
Soy de S. 8.* obsecnente servidor.

Fraxcisco pe P. Uzrrutia.

Correspondencia referente a4 las ofensas hechas en un
periodico al Ministro de Colombia y al Delegado
ocolombiann en la Comision Arbitral reunida en Quito.

Legacién de Colombia.— Niimero 135.—Quilo, Agosto 16 de 1388,
Seffor Ministro :

En el nimero 102 de nun periddico que se publica en Cuenca oon el titalo de Bl
Progreso, he visto un articulo en el que se falta gravemente 4 las consideraciones debi-
das al Jefe de esta Legacidn, asi como al ciudadano que acaba de ejercer las fanciones
de Arbitro por parte de Colombia en ¢l Tribunal Arbitral colombiano-ecuatorisno.
Como se asegura que ese periddico recibe una subvencién del Gobierno y que es redso-
tedo por un empleado nacionsl, desesria que se hiciera saber 4 dicho Redactor la mo-
deracidn que dobe guardar al tratar del representante do Colombia en cste pais y del
que acaba de serlo en el Tribunal internacional 4 que me he referido, dadaa las cordia-
les relaciones que existen entre las dos Repiiblicas.

Notorio es, Sr. Ministro, el empeiio con que espiritus mal inspirados se han dado
4 Ia triste tarea do fomentar odios y discordias entre colombianos y ecuatorisnos; y yo
no dudo qne el Gobierno de V. E. no omitirf medio alguno, de cusntos le sugiera su
pradenciu, para corregir ese funesta tendeucia.

Soy de V. E. con la més alta consideracién atento servidor,

Bagroromg Cavrvo.

Al Rxomo, Br, Ministro de Relasiones Exteriores del Eoundor,—Presente,

Ministerio de Relaciones Ecleriorss del Fewader.~Quito, Agosto £3 de 1888,

BeBlor Ministro

Meo o1 satistaotorio dar contestacidn & la muy atenta nots que V. E. habfa dirigido
& mi honorable antecesor el dia 16 de loa corrientes, maroads con el némero 135, y
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contraida & manifestar justa exiraiiess por los términos em qus, aun sin AsegurAr una
falsa especie inventada contrs V. E. en ssuntos relacionados con el Tribunal Arbitral
ecuatoriano-colombiano, nn articnlo del ntimero 102 de El Progreso de Cuenca, echaba
4 volar temerariamente aquella inculpacién.

Bi ese articulo lastimé la delicadeza de V. E., disgusté lobramuorl 4B5.E.el 8r.
Presidente de la Repiblica por cuanto la prensa nacional, sunque libre, no habia en
esta vez procedido con la circanspeocidn debida respecto de uns inculpacién indecoross,
dados Is notoria honorabilidad de V. E. y el alto cardoter con que V. E. se hyoe aeree-
dor, aparte de sus prendas personales, por la rectitud en el desempeiio de sa misida
diplométics & atenciones asi oficisles como particalares en el Ecuader.

Movido por estas consideraciones, mi honorable predecesor habia ordenado que el
periédico oficial so aprosarase & hacer ver & EI Progreso el error que habia cometido, y
asi me es grato remitir & V. E. el nimero de El Naciowal en que se registra esa recti-
ficacién que probari suficientemente & V. E. el interés que ha mostrado mi Gobierno
en volver 4 favor de V. E., no porque V. F. necesitase de tal defemss para guardar
inc6lume su dignidad, sino porque correspondia al Gobierno Ia iniciativa péblioa eu
emprender esa rectificacién, para camplir, no sélo los deberes de cortesfa oficial, sino
los exigidos por el intimo convencimiento que, tanto el Gobierno como el pueblo ecua-
toriano tienen de que V. E. es digno, por todo# conceptos, de representar & una Nacién
leal 5 fraternalmente unida al Ecuador.

V. E. se sirve llamar mi atencién sobre dos particularidades concurrentes en este
desagradable incidente, & saber: que el antor del articulo es un empleado del Gobierno,
y que El Progreso recibe subvencién del Tesoro Piiblico. En cuanto £ lo primero, el
Gobierno ignora quién sea el antor del articule, aunque conoce quién es el Director del
periédico; y respecto del segundo punto, debe asegurar & V. E. que la Administracién
politica antecedente & la actual, no ha sabvencionado periédico slguno, y lo tinico que
ba hecho en esta materia ha sido suscribirse 4 algnnas pablicaciones periddicas, & fin
de fomentar el progreso de lus letras nacionales; limitdndose, respecto de la defensa
propis, de las explicaciones etc., & an érgano franco y digno B Naciomal, sin pretender
defensas anénimas, impropias de un Gobierno cuya lealtad, aparte de laa muchas prue.
bas que habrd dado & V. E., ha puesto en claro el editorial que, con urgencis, dispuso
apareciese en el primer nimero del Diario Ofioial siguiente al dis en que llegd El Pro-
greso de Caencn.

Este editorial es por si una reprobacién de la culpable ligereza del autor & quien
V. E. se refiere, y teniendo, como tiene, cardcter oficial, esa reprobacién inviste nota
del mismo cardcter.

Espero que V. E., hecho cargo de lo expuesto, y, sobre todo, aconsejado de la rec.
titard de su ilustrado juicio, hallard ls conducts de mi Gobierno puests al abrigo de Is
hnenn fo, y dirigida por las consideraciones mostradaa siempre & V. E. y por lsa sim.
putias que guards pars con la Reptiblica de Colombia.

Protestando & V. E. Is actaalidad de estos sentimientos en mi Gobierno, y Ia se-
guridad de los mios concordes con ellos en este punto, me es grato ofrecer & V, E. mi
estima y consideraciones.

(Firmado)  Elus Laso.
4 8. 1 ol B, Enviado Extraordinarlo y Minlstro Pleatpotenciario de Oolombia.
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Legaocién de Colombia.—Niimero 138.—Quito, 27 de Agosto de 1588.

Sellor Ministro:

He tenido el honor de recibir la atenta nota de V. E. del 23 de eato men, contraida
4 contestar Ia que dirigi & ese Ministerio ol 16 del mixm», acerca de cierto articalo pa-
blicado en el némero 102 de El Progreso de Cuenca.

Agradezco lon ratisfactorios conceptos con que, asi en In nota de V. . como en el
srticulo de El Nacional & que V. E. aluile, se me favorece ; y es deber mio, que camplo
oou el mayor placer, manifestar & V. K. que jumds he creido que el Gobicrno de V. E.
participase de los emitidos cn el periddico citado. ¢

También debo ohservar aqui, qne al indicar en mi nota anterior que se dirigiese
uns admonicidn al redsctor de El FProgreso para que guardase la moderacién debida al
hablar del Representante de Colombia cn eate pais y dzl que lo habfa sido en el Tri-
bunal Arbitral Colombiano-ecuatoriano, procedi en el supuesto de que fuers cierto,
como se decia, que dicho redactor era un empleado del Gobierno y que recibia de déste
uns Bubvencidn para sostener su pablicacién. Ahora que V. E.se sirve informarme que
el Gobierno ignors quién sen el antor del articulo en cuestién, annque si conoce quién
e ol director del periddico, juzgo que en el caso de que El Progreso sea uno de los pe-
riédicos & que, segin me indica V. E., estd suscrito el (Gobierno, convendria que éste
biciese saber sl expresado director su resolucidn de retirar sus suscripciones si se conti-
niis en la tarea de fornentar odios contra Colombia y los colombianos con publicaciones
como la que ha dado origen & la presente correspondencia.

Crea V. E. que no me mueve en cste asanto nn celo exagerado por la inviolabili-
dad personsl que corresponde al Ministerio Piblico, sino el interés comiin 4 nuestros
dos paises de que se conserven en el mejor pie sus relaciones politicas y sociales.

Me es grato renovar 4 V. E. las protestas de mi distinguids consideracién.

Barroroxe Carvo,
AlExomo. Br. Ministro de Relaciones Exteriores del Ecuador,—Presente.

v

Documentos referentes al arreglo de una reclamacion
del colombiano Juan Jos¢ Rocha, contra el Gobierno
del Ecuador.

Legacién de Colombia en el Eeuador.—Niimero 19.—Quito, £0 de Abril de 1889.

Br. Ministro de Belaciones Bxteriores.—Bogota.

Sefior Ministeo:

Tengo el honor de remitir & 8. 8.* copia del protocoio relativo & una reclamacidn
del cindadano colombiano Sr. Juan José Rocha, y copia también de una de las notas de
osta Legacién, que da completa ides del asnnto sobre que dichs reclamacién ha versado.

Como verd 8. 8." por dicho protocolo, se suscitd entre el Ministerio de Relaciones
Exteriores de esta Repiiblica y la Legacién, hoy & mi cargo, uns disousién de prinoi-
Pios opuestos: sosteniendo el Gobierno del Eouador, par uns parte, que la resolucidn

8
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ooutraida & manifestar justa extrafioss por los términos em que, aun sin asegurar una,
falsa especie inventada contrs V. E. en ssuntos relacionados con el Tribunal Arbitrsl
ecuatoriano-colombiano, un articnlo del ntimero 102 de B Progreso de Cuenca, echaba
4 volar temerariamente aquella inculpacién.

Bi ese articulo lastimd Ia delicadeza de V. E., disgusté sobremaners & 8. E. el Sr.
Presidente de la Repablica por cuanto la prensa nacional, aunque libre, no habia en
esta vez procedido con la circunspeccién debida respecto de una inculpacién indecorcss,
dados 1 notoria honorabilidad de V. E. 5 el alto cardoter con que V. E. se haoe aeree.
dor, aparte de sus prendas porsonales, por la rectitud en el desempefio de su misida
diplom4tion & atenciones asi oficinles como particalares en el Ecuader,

Morvido por estas consideraciones, mi honorable predecesor habia ordenado que el
periddico oficial so apresurase & hacer ver & Kl Progreso el error que habia cometido, y
asi me es grato remitir 4 V. E. el nGmero de B! Naciowal en que se registra esa recti.
ficacién que probard suficientemente & V. E. el interés que ha mostrado mi Gobierno
en volver & favor de V. E., no porque V. E. neoesitase de tal defensa para guardar
inoblume gu dignidad, sino porque correspondia al Gobierno Ia iniciativa péblioa en
empreader esa rectificacién, para camplir, no aélo los deberes de corteafs oficial, sino
los exigidos por el intimo convencimiento que, tanto ol Gobierno como el pueblo ecua-
toriano tienen de que V.. E. es digno, por todos conceptos, de representar & uns Nacida
leal y fraternalmente unida al Ecuador. ,

V. E. se sirve llamar mi atencién sobre dos particularidades concurrentes en este
desagradable incidente, & saber: que el antor del articulo ca un empleado del Gobierno,
¥ que K Progreso recibe subvencién del Tesoro Piiblico. En cuanto £ lo primero, el
Gobierno ignora quién sea el antor del articule, sanque conoce quién es el Director del
periédico; y respecto del segundo punto, debe asegurar & V. E. que la Administracién
politica antecedente 4 la actusl, no ha sabvencionado periddico slguno, y lo éinico que
ba hecho en esta materia ha sido suscribirse & alganas poblicaciones periddicas, & fia
de fomentar el progreso de lus letras nacionales; limitdndose, respecto de la defensa
propis, de Ias explicaciones etc., & an érgano franco y digno B Naoiowal, sin pretender
defensas andnimas, impropias de un Gobierno cuya lealtad, aparte de las muohas prue.
bas que habrd dado & V. K., ha puesto en claro el editorial que, con urgencis, dispuso
spareciese en el primer nimero del Diario Ofisial siguiente sl dis en que llegd El Pre-
greso de Caencn.

Este editorial es por si una reprobacidn de la culpable ligereza del sator & quien
V. E. se refiere, y teniendo, como tiene, carfioter oficial, esa reprobacida inviste nota
del mismo cardeter.

Espero qae V. E., hecho cargo de lo expuesto, y, sobre todo, aconssjado de la rec-
titad de xu ilustrado jaicio, hallaré ls conducta de mi Gobierno paests al abrigo da ls
hnena fo, y dirigida por las considernciones mostradas siempre 4 V. E. y por las sim.
putias que guards pars con la Repéblios de Colombis.

Protestando & V. E. la actaslidad de estos sentimientos en mi Gobierno, y Ia se-
goridad de los mios concordes con ellos en este punto, me es grato ofrecer & V. E. mi
ostima 5 oounsideraciones.

(Firmado)  Eufas Laso.
AB B ol fr, Enviado Rxtriordinario y Minlstro Plealpotenciario de Oolombia.
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Legacién de Colombia.— Niimero 138.—Quilo, 27 de Agoslo de 1888.

Seffor Ministro:

He tenido el honor de recibir la atenta nota de V. E. del 23 de eato mea, contraids
{ contestar la que dirigi 4 ese Miniaterio ¢l 16 del mixm», aceren (o cierto articulo pu-
blicado en el nimero 102 de E! Progreso de Cuenca.

Agradezco los ratisfactorios conceptos con que, asi en In notn de V. E. como en el
srticulo de El Nacional & quo V. E. slude, se me favorece; y es deber mio, que cumplo
oon el mayor placer, manifestar & V. E. que jumds le creido que el Gobiorno de V. E.
participase de los emitidos en el periédico citado. ‘

También debo observar aqui, que al indicar en mi nota anterior que se dirigiese
1ns sdmonicién sl redactor de E! Progreso para que guardase la moderacién debida al
hablar del Representante de Colombia on este puis y del que lo habfs sido en el Tri-
bunal Arbitral Colombiano—ecuatoriano, procedi en el supuesto de que fuers cierto,
como se decia, que dicho redactor era un empleado del Gobierno y que recibia de éste
uns subvencidn para sostener su publicacién. Ahora que V. K. se sirve informarme que
ol Gobierno ignors quién sea el aator del articulo en cuestién, annque si conoce quién
w el director del periédico, juzgo que en el caso de que El Progreso sea uno de los pe-
riédicos & que, segin me indica V. E., estd suscrito el Gobierno, convendria que éste
biciese saber al expresado director su resolucién de retirar sus suscripciones si se conti-
nfia en la tarea de fomentar odios contra Colombia y los colombianos con publicaciones
como la que ha dado origen & la presente correspondencia.

Crea V. E. que no me mueve en cste asanto an celo exagerado por la inviolabili-
dad personal que corresponde al Miuisterio Piblico, sino el interés comfn & nuestroa
dos paises de que se conserven en el mejor pie sus relaciones politicas y sociales.

Me es grato renovar & V. E. las protestas de mi distinguida consideracion.

Bartoroxié Carvo,
AlExomo. Br. Ministro de Relacionss Exteriores del Ecuador,—Freseute.

v

Documentos referentes al arreglo de una reclamacion
del colombiano Juan José Rocha, contra el Gobierno
del Ecuador.

Legacién de Colombia en ¢l Eeuador.— Niimero 19.—Quito, 20 de Abril de 1889.

Br. Ministro de Belaciones Exteriores.—Bogotd.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de remitir 4 8. 8.* copia del protocolo relativo £ una reclamacidn
de] cindadano colombiano Sr. Juan José Rocha, y copia también de una de las notas de
osta Logacidn, que da completa ides del asnato sobre que dicha reclamacién ha versado.

Como verk 8. 8. por dicho protocolo, se suscitd entre el Miniaterio de Relaciones
Exteriores de esta Ropiblica y la Legacién, hoy & mi cargo, un disousién de princi-

pios opuestos: sosteniendo el Gobierno del Eouador, por una parto, que 1s resolucién
8
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de la mencionada reclamacién correspondis al Poder Judicisl y nd al Poder Ejecutivo,
por ouanto *el Gobierno no podin aceptar que el Sr. Rochs, prescindiendo de los tré-
mites comunes & ecuatoriancs y extranjeros para hacer valer sus derechos en lo que
habieren sido menoscabados por actos de antoridades inferiores ejecutados sin orden del
Gobierno, soudiers 4 la intervencién diplométics, que no tiene lugar sino en los casos
en que las resoluciones del Poder -Judicial adoleoen de palmario defecto en la distri-
bucidn de la justicis, bien en el procedimiento, 6 hien on ¢l fallo, particalares que no
pueden ser conucidos sino instaurado 6 coneluido el juicio”.

Y por otra parte sostenicndo esta Legacion que la referids reclamacién podia y
debia arreglarse diplomitica § administrativamente, por cuanto “ si el daiio inferido 4
08 extranjeros en paxd en guerra interior tiene por causantes ¢ odmplices 4 los agentes
del Gobierno en su cardcter 6 en sus funoiones oficiales, Ia responsabilidad del Gobies.
no pars ante el soberano de los extranjerve perjudicados, y la consiguiente accidn di-
plomitica de su respectivo roprescntante, son axiomas de moral piblica y de derecho
internacional".

También debo informar i 8. 8." que antes del fallecimiento del Excmo. Sr. Bar-
tolomé Calvo, quedé pendionte dicha discunidn, y poco tiempo después de aquel
lamentablo acontecimient), cuando esta Legacién preparaba la respuesta £ la Gltima
nota de este Gobierno sobre el miamo asunto, en nna conferencia tenida oon el Exomo.
Sr. Ministro de Relacionos Kxteriores, relativa & otro asunto del servicio de la misma
Legnaidn, espontineamento mo manifeald el deseo de arreglar de algén modo Ia reola-
macién del Sr. Rocha ; por lo que lo expresé mi complacencia & dicho Sr. Ministro,
diciéndole al mismo tiempo, que estaba dispaesto d hacer el arreglo que se deseaba.

Con 1y mis alty considerazija me auscriba de 8. 5." may obsecuente servidor,

Lvis Magrisa Cavvo,

Legaeién de Colombia.~Niimero 148.—Quito, Octubre 11 de 1888,

Beflor Ministro:

El cindadano colombisno Juan José Rocha me ha dirigido d ests Legacién solloi-
tando an intercesién pars obtener del Gobierno del Fonador la indemnizacién de los
perjuicios que le originaron ciertos actos del Sr. Gobernador de la Provincia del Carchi.

De In docamentacién qae ha presentado el reclamante, y que en dies y siete fojss
Gtiles acompafio d la presente nota, results, en cfecto, que el expresado Sr. Goberna-
dor, de acuerdo con la sutoridad militar de la misma Provincia, antorizsd & los Sres.
Aparicio Barbano Niidez y Vietor Caicedo para qne lanzaran de s montafia del Pun
4 los colombianos que se ocapaban alli ou la extraceiGn de caucho, y pars apoderarse
de la resina que & |a razén hnbiosen extraido. Rosulta también que, & consocuencia de
tal antorizacién, el Sr. Barbano Niflez, acompafiado del Sr. Victor Caicedo, s presentd
e la referids montaila con gente srmada, é hizo aulir de ells & Jos trabajadores colom-
bianos dentro del término do veinticuatro horss, quedando & discrecidn de dicho Sr.
Nifien los drboles qne estaban y4 derribados y en estado do extraer la goms.

Ea ol procedimiento del Sr. Gobernador del Carchi bay que observar: 1.° Que
ball4adose sltuads ls montadla del Pun en los limites, aan no definidos, entre Colombis
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y el Ecuador, y teniendo por lo miamo los individnos de la una ¢ de la otrn nacionali-
dad igusl rezén pars considerar aquella regidn comprendida en ol territorio patrio, no
ars ¢l Sr. Gobernador quien debia ni podin resvlver de liecho 1al cnestidn, extendiendo
Is aocién de su antoridad 4 aquella comarca pars cjercer an acto de violencia centra-
los que pacificamente se hallaban alli oznpados en una indastris itil; 2.° Que, sun en
¢l supuesto do que In montafia del Pan pertenccicse indisputablemente al territorio
ecuatoriano, los colombianos no habrian podido ser exclnidus de sn explotacién, porque
¢l derecho concedido & loa ecuatorianos para explotar libremente los bosques baldios
de Ia Nacién es comtin & los colombianos, conforme # la letra del articulo 13 del Tra-
tado de 1850, en virtud del cual los colombianocs en el Ecuador como los ecnatoriancs
en Colombis, pueden ejercer cualquier género de industria ngricola, mercantil §
fabril “ sujetos en todo & las leyes nue rigen con respecto 4 los nacionales, y gozando
de iquales derochos que ellos™ ; 3.° Fn fin, que, todavia en la hiptesis de que la mon-
taiia del Pan perteneciora al Ecandor y de que los colombianos no participaran del
derecho de explotarla libremente, lo regular y josto Labria sido sciialarles un término
prudencial para que pusiesen término 4 sus trabajos sin los perjuicios consiguientes &
uns suspension repentioa de ellos, teniéndose en consideracidn que, en la hipdtesis alu-
dida, los colombisnos no habrian establecido aquellos trabajos en tierra ecuatoriana,
temeraria 6 arbitrariamente, sino en virtad de nna ley anterior 4 la que actnalmente
rige en | materia, por la cual se concedin & los extranjeros en general el derecho de
explotar libremente los bosques nacionales al ignal con los naturales del pair.

Comoquiers, pues, que se vea ¢l procedimiento del Sr. Gobernador del Carchi, es
indudable que con él comprometié seriamente dicho funcionario la responsabilidad del
Gobierno de quien era agente. Descibreso en sus notas nna fucrte parcislidad en favor del
Sr. Burbano Nifiez y cierta tendencia & asegurarle el monopolio del negocio del cancho.

Las declaraciones de Amadeo Lars, Joaquin Rusno, Juan Angel Ordéies, Alpino
Argote, Benjamin Cardona y Javier Narvéez, no dejan duda de qne al ser lanzados los
colombisnos de la montaiia aladida, quedaron alli derribados y en estado de extraer la
resina cerca de trés mil érboles de cancho, perteneciendo la mayor parte de ellos al
empresario Rocha. Dos de los testigos arriba nombrados, estiman en dos sucres el valor
de cada uno de esos drboles; otro lo estima sélo en dos pesos sencillos ; mas parece que
ambas cifras se refieren al valor de la resina contenida en cada &rbol, y no al gasto hecho
en ls operacién del derribo, que es lo que, en mi concepto, debe indemnizarse. Por cuys
raaén y por Ia de no estar bien determinado el niimero de érboles pertenecientes al Sr.
Rocha, juzgo que podris fijarse equitativamente la indemnizacién en sdlo mil sucres.

Espero que, ssi V. F. como el ilustrado Magistrado de quien es V. E. digno érgano,
sogerdn esta reclamacion con el espiritn de justicia que les es comin ; y aprovecho s
nueva oportunidad que se me ofroce pars presentar & V. E. las seguridades de la alta
consideracidn con que soy de V. K. obsecuente servidor,

Bagroroxt CaLvo.
Exomo. Br. Minlstro de Relaclonss Exteriores del Bonador
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PROTOCOLO

Rennidos en el Ministerio do Relaciones Exteriores los infrascritoa Luis Maria
Calvo, Encargado de Negocios ad interim de Colombis, y Francisco J. Balazar, Ministro
del Ramo, con el objeto de acordar lo conveniente sobre el reclamo hecho por el Sr,
Juan J. Rocha, ciudadnno colombiano, sosteniendo cada uno los principios alegados en
sus respectivos oficios y en atencién sélo & ciertos actos irregulares del Sr. Gobernador
del Carchi en las montaiias del Pun, sitoadas en los limites, aan no definidos entre
Colombis y el Ecaador, actos por los cuales quedaron alli derribados cerca de tres mil
irboles de cancho, la mayor parte de los coales pertenecian & Rocha ; y resultando de la
declaracién de varios de los testigos presentados por éste, que dos de ellos estiman en
dos sucres e}, valor do cada une de esos drboles y otro en sélo dos pesos sencillos; mne
como parece que csas cifras so refieren al importe de la resina de cads &rbol y né al
gasto hecho en la operacidn del derribo que es lo tnico (ne segin el Gobierno ecuato-
risno por pura equidad puede concedersc al reclamante, y segln el representante de
Colombis es lo inico que debe indemnizarse, asi como por no estar bien determinado
el ndmero de arboles que en realidad pertenecian 4 Rocha, sc convino en lo signiente :

El Gobierno del Ecuador cntregard sl Sr. Juan J. Rochs, por condacto del En.
cargado de Negocios de Colombis, 1a suma do ochocientos sucres en dos dividendos, el
1.° el 30 de Abril y el 2.° ol 30 de Mayo del presente ailo, sin que pueds reclamar mis
sobre el asunto del presente acuerdo.

Terminando con esto la conferencia, previa declarncién del Ministro de Relaciones
Exteriores del Ecoador de que la concesién hecha 3 Rocha no debe servir de precedente
para ulteriores reclamaciones, firmaron los infrascritos y sellaron con sus respectivos
sellos y en doble ejemplur el presente protocolo, en Quito, & 29 de Marso de 1889,

(L. 8) Luis Magia Cavvo,

(L. 8.)  Fraxcisco J. Satazas.



